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Vite di giunzione diam.5 in metallo completa. (Misure come da schema)
Finiture disponibili: nichelata - ottonata - brunita.
- Diam.5 complete metal joining screw (sizes as table). Finishing: nickel plated - brass plated - polished.
- Vis de jonction diam.5 complète en métal (mesures: voir tableau). Finissage: nickel - laiton - poli.

Vite di giunzione diam.5 in metallo completa. (Misure come da schema)
Finiture disponibili: nichelata - ottonata - brunita.
- Diam.5 complete metal joining screw (sizes as table). Finishing: nickel plated - brass plated - polished.
- Vis de jonction diam.5 complète en métal (mesures: voir tableau). Finissage: nickel - laiton - poli.

Nuova vite di giunzione Ø 5 in metallo con testa di ridotto spessore – Finitura: nichelata.
- Ø5 metal joining screw with reduced thickness head – Finishing: nickel plated.
- Neuveau vis de jonction diam.5 complète en métal avec tête reduit (mesures: voir tableau). Finissage: nickel

art 174

art 175

art 176
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Vite di giunzione diam.8 in metallo completa. (Misure come da schema)
Finiture disponibili: nichelata - ottonata - brunita.
- Diam.8 complete metal joining screw (sizes as table). Finishing: nickel plated - brass plated - polished.
- Vis de jonction diam.8 complète en métal (mesures: voir tableau). Finissage: nickel - laiton - poli.

Vite di giunzione diam.8 in metallo completa. (Misure come da schema)
Finiture disponibili: nichelata - ottonata - brunita.
- Diam.8 complete metal joining screw (sizes as table). Finishing: nickel plated - brass plated - polished.
- Vis de jonction diam.8 complète en métal (mesures: voir tableau). Finissage: nickel - laiton - poli.

Vite di giunzione in nylon diam. 8 con inserto in metallo filettato 6MA, completa di femmina in nylon da mm 16.
- Nylon joining screw with threaded metal insertion 6MA, complete with a 16 mm nylon female screw.
- Vis de jonction en nylon avec tige en métal fileté 6MA avec femelle en nylon 16 mm.

art 177

art 177/S

art 180

Vite di giunzione tutta in nylon, diam.8 filetto 6MA, completa di femmina in nylon da mm 16.
- Diam.8 all nylon threaded joining screw 6MA, complete with a 16 mm nylon female screw.
- Vis de jonction diam. 8 entièrement réalisée en nylon, filetée 6MA avec femelle en nylon 16 mm.

art 181

O1/O/

B1B

A1A
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Vite EURO TSP e TB diam. 6,3 Finiture: zincata - nichelata.
- Screw EURO TSP/PZD and TB/PZD, diam. 6.3 Finishing: galvanized - nickel-plated.
- Vis EURO TSP/PZD et TB/PZD, diam. 6,3. Finissage: zingué - nickel.

Vite zappetta zincata (Misure come da schema).
Disponibile anche con tasselli.
- Gelvanized “hoe” screw. (sizes as table)
- Vis en forme de sarcloir, zinguée. (mesures voir tableau)

Vite 6MA a brugola testa piana svasata (misure come da schema).
- 6MA screw flat flared head (sizes as table).
- Vis 6MA à tête plate évasée (mesures: voir tableau).

art 400

art 401

art 402

Barilotto in metallo zincato, taglio cacciavite. Foro eccentrico e centrale.
- Galvanized metal round nut with cut for screwdriver. Eccentric and central hole.
- Tonnelet en métal. Coupure tournevis. Trou excentrique et central. Finissage: zingué

art 416
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Vite di montaggio, zincata, punta tronca, TE, sottotesta liscia.
- Galvanized mounting screw with driver hex socket, truncated tip, smooth under-head (sizes as table).
- Vis de montage, zinguée, pointe coupée, TE, sous-tête lisse (mesures sur demande).

Vite di montaggio, zincata, punta tronca, PZD, sottotesta zigrinata.
- Galvanized mounting screw with driver pozidrive, truncated tip, with ribs underhead (sizes as table).
- Vis de montage, zinguée, pointe coupée, PZD, sous-tête cagriné (mesures sur demande).

Viti per Pannelli Truciolari TSP PZ, TGS PZ, TC PZ.
- Screw for wood core board panels TSPZ, TGS PZ, TC PZ.
- Vis pour panneaux en aggloméré TSPZ, TGS PZ, TC PZ.

art 403

art 403/1

art viti TSP - viti TGS - viti TC

Coprivite
Art. 196

O/

O2/O1/

A

ch
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Viti per Pannelli Truciolari TSP PZ, testa forata per l’inserimento di copriviti in plastica..
- Screw for wood core board panels TSP PZ with hollow head for the insertion of plastic cover caps.
- Vis pour panneaux en aggloméré TSP PZ, tête forée pour l’introduction cache-vis en plastique.

art viti TPS forate

Viti per metallo in ferro testa bombata larga COMBI Ranellate.
- Dome screws washer head PZ combination.
- Vis pour métal en fer avec tête bombée large “COMBI” coupures.

art viti TBL combi

Viti 4MA per maniglie con testa piatta zincate 
- 4MA zinc plated screw for door handle with flat head. 
- Vis zinguée 4MA avec tête plate pour poignées.

art viti 176/MS

Th
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Borchia in nylon 10MA per fissaggio gambi.
- 10MA nylon stud for fixing legs.
- Garniture en nylon pour fixation pieds 10MA.

Regolabile zincato con testa circolare in polietilene, per frigo e lavatrici, vite 6/8/10MA. Dado esagonale 10MA a richiesta.
- Galvanized adjustable feet with a 6/8/10MA diam. screw and polyethylene circular head, for refrigerators and washing machines.mHexagonal nut on request.
- Réglable zingué à tête circulaire en polyéthylène, pour réfrigérateurs et machines à laver, vis diam. 6/8/10MA. Ecrou hexagonal sur demande.

Regolabile zincato con testa esagonale in polietilene, per frigo e lavatrici, vite 10MA. Dado esagonale 10MA a richiesta.
- Galvanized adjustable feet with a 10MA diam. screw and polyethylene hexagonal head, for refrigerators and washing machines. Hexagonal nut on request.
- Réglable zingué à tête hexagonale en polyéthylène, pour réfrigérateurs et machines à laver, vis diam. 10MA. Ecrou hexagonal sur demande.

art 404

art 372/A

art 372

Viti per metallo in ferro, 4MA TSP PH DIN 965
- DIN 965 PH flat head machine screws.
- Vis pour métal en fer 4MA TSP PH DIN 965

art viti 4MA TSP
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Regolabile zincato con testa esagonale in polietilene, vite 6MA/8MA/10MA. Dado esagonale a richiesta.
- Galvanized adjustable feet. 6/8/10MA screw and polyethylene hexagonal head. Hexagonal nut on request.
- Réglable zingué à tête hexagonale  en polyéthylène 6/8/10 MA. Ecrou hexagonal sur demande.

Regolabile zincato con testa esagonale, vite 6MA 25, completo di bussola zincata e coprivite Art. 396.
- Galvanized adjustable feet with hexagonal head, 6MA 25 screw, galvanized bush and screw cover Art.396.
- Réglable zingué à tête hexagonale, vis 6MAx20/25,équipé de douille zinguée et cache-vis Art. 396.

art 374

art 378

Regolabile zincato con testa circolare in polietilene, vite 8MA/10MA mm 25. Dado esagonale a richiesta.
- Galvanized adjustable feet with a 25 mm diam. 8/10MA screw and polyethylene circular head. Hexagonal nut on request.
- Réglable zingué à tête circulaire en polyéthylène, vis diam. mm 25 8/10 MA.Ecrou hexagonal sur demande.

art 373
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Eccentrico in zama Ø15. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - nichelato - bronzato - ottonato.
- Zink alloy eccentric Ø15 Finish: Plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - nickel plated - bronze plated - brass plated
- Excentrique Ø15 en Zamak Finition: Brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - nickelé - bronzé - laitonné

Eccentrico Power in zama Ø15. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - nichelato - bronzato - ottonato.
- Zink alloy eccentric Power Ø15 Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - nickel plated - bronze plated - brass plated
- Excentrique Power Ø15 en Zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - nickelé - bronzé - laitonné

art 565

art 565/15

Eccentrico in zama Ø15 con bordo. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - nichelato - bronzato - ottonato.
- Zink alloy eccentric Ø15 with cover rim Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - nickel plated - bronze plated - brass plated
- Excentrique Ø15 avec bord en Zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - nickelé - bronzé - laitonnélaver, vis diam. 10MA.  
Ecrou hexagonal sur demande.

art 565/CB

Ø1

Ø

Ø

Li

Coprieccentrico per articoli 565:
Covercap / Cache excentrique

Art

206

Ø1Ø

10000 pz .417

Ø

8
i

L+0,2



11

VITERIA E GIUNZIONI
SCREWS AND JOINTS / VIS ET JOINTS

VITERIA
 

Screws / Vis Joints

Eccentrico Power in zama Ø15 con bordo. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - nichelato - bronzato - ottonato.
- Zink alloy eccentric Power with cover rim Ø15 Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - nickel plated - bronze plated - brass plated
- Excentrique Power Ø15 avec bord en Zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - nickelé - bronzé - laitonné

Tirante in ferro per eccentrico. Finitura: zincato.
- Steel dowel for eccentric Finish: zinc plated
- Goujon pour excentrique en acier Finition: zingué

Tirante in ferro per eccentrico. Finitura: zincato.
- Steel dowel for eccentric Finish: zinc plated
- Goujon pour excentrique en acier Finition: zingué

art 565/15/CB

art 567

art 566

Tirante in ferro rullato. Finitura: zincato.
- Steel rolled dowel Finish: zinc plated
- Goujon roulé en acier Finition: zingué

art 566/R
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Tirante ad espansione in ferro e plastica Ø8. Finitura: zincato.
- Steel and plastic expansion dowel Ø8 Finish: zinc plated
- Goujon ad expansion en acier plus plastique Ø8 Finition: zingué

Tirante ad espansione in ferro e plastica Ø10. Finitura: zincato.
- Steel and plastic expansion dowel Ø10 Finish: zinc plated
- Goujon ad expansion en acier plus plastique Ø10 Finition: zingué

art 568/8

art 568/10



13

VITERIA E GIUNZIONI
SCREWS AND JOINTS / VIS ET JOINTS

VITERIA
 

Screws / Vis Joints

Eccentrico in zama Ø12. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - nichelato.
- Zink alloy eccentric Ø12 Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - nickel plated
- Excentrique Ø12 en Zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - nickelé

Eccentrico in zama Ø12 con bordo. Finitura: zama grezzo - zincato - nichelato - zincato nero.
- Zink alloy eccentric Ø12 with cover rim Finish: plain - zinc plated - nickel plated - black zinc plated
- Excentrique Ø12 avec bord en Zamak Finition: brut - zingué - nickelé - zingué noir

Tirante in ferro rullato. Finitura: zincato.
- Steel dowel for eccentric Finish: zinc plated
- Goujon pour excentrique en acier Finition: zingué

art 564

art 564/CB

art 564/R

Ø

i

8 L+0,2

i

Ø

L
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Grano in ferro M6. Finitura: zincato - zincato nero - tropicalizzato.
- Steel conic screw M6 Finish: zinc plated - black zinc plated - yellow passivated
 - Vis pointeau M6 en acier Finition: zingué - zingué noir - tropicalisé

art 470

Barilotto in ferro Ø10. Finitura: zincato - zincato nero - tropicalizzato.
- Steel housing Ø10 Finish: zinc plated - black zinc plated - yellow passivated
- Boîtier Ø10 en acier Finition: zingué - zingué noir - tropicalisé

art 460

Tirante in ferro Ø7. Finitura: zincato.
- Steel dowel Ø7 Finish: zinc plated
- Goujon Ø7 en acier Finition: zingué

art 480
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Grano in ferro o zama M8. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Steel or alloy zink conic screw M8 Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Vis pointeau M8 en acier ou zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé

Tirante in ferro Ø7. Finitura: zincato.
- Steel dowel Ø7 Finish: zinc plated
- Goujon Ø7 en acier Finition: zingué

Barilotto Ø14 con bordo in zama. Finitura: zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Zinc alloy housing Ø14 with cover rim Finish: zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Boîtier Ø14 avec bord en zamak Finition: zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé

art 470/M8

art 480

art 460/CB

Barilotto in zama Ø14 e Ø15 senza bordo. Finitura: zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Zinc alloy housing Ø14 and Ø15 without cover rim Finish: zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Boîtier Ø14 et Ø15 sans bord en zamak Finition: zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé

art 460/SB
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Nuovo tirante in ferro Ø7. Finitura: zincato.
- New steel dowel Ø7 Finish: zinc plated
- Nouveau goujon Ø7 en acier Finition: zinc

Nuovo grano in ferro M8. Finitura: zincato - zincato nero.
- New steel conic screw M8 Finish: zinc plated - black zinc plated
- Nouveau vis pointeau M8 en acier Finition: zinc - zinc noir

art 481

art 471

Nuovo barilotto in ferro Ø14 con foro laterale. Finitura: zincato - zincato nero.
- New steel housing Ø14 with side hole Finish: zinc plated - black zinc plated
- Nouveau boîtier Ø14 en acier avec le trou latéral Finition: zinc - zinc noir

art 461
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art 460/CB

Barilotto in zama Ø16 senza bordo. Finitura: zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Zinc alloy housing Ø16 without cover rim Finish: zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Boîtier Ø16 sans bord en zamak Finition: zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé

art 460/SB

Grano in ferro o zama M10. Finitura: zama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Steel or alloy zink conic screw M10 Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Vis pointeau M10 en acier ou zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé

Tirante in ferro Ø10. Finitura: zincato.
- Steel dowel Ø10 Finish: zinc plated
- Goujon Ø10 en acier Finition: zingué

art 470/M10

art 480/10

Ø

11

i

L+0,2

Barilotto in zama Ø16 con bordo. Finiturazama grezzo - zincato - tropicalizzato - zincato nero - bronzato.
- Zinc alloy housing Ø16 with cover rim Finish: plain - zinc plated - yellow passivated - black zinc plated - bronze plated
- Boîtier Ø16 avec bord en zamak Finition: brut - zingué - tropicalisé - zingué noir - bronzé
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Bussola ottone esagonale M4 con sfera. Finitura: ottone grezzo.
- Brass hex socket M4 with ball Finish: plain
- Insert hexagonal laiton M4 avec bille Finition: brut

Bussola ottone esagonale M4 senza sfera. Finitura: ottone grezzo.
- Brass hex socket M4 without ball Finish: plain
- Insert hexagonal laiton M4 sans bille Finition: brut

art 492

art 493

Bussola ottone esagonale M6 con sfera. Finitura: ottone grezzo.
- Brass hex socket M6 with ball Finish: plain
- Insert hexagonal laiton M6 avec bille Finition: brut

art 490

Bussola ottone esagonale M6 senza sfera. Finitura: ottone grezzo.
- Brass hex socket M6 without bal Finish: plain
- Insert hexagonal laiton M6 sans bille Finition: brut

art 491
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Bussola in ferro. Finitura: tropicalizzato.
- Steel socket Finish: yellow passivated
- Insert acier Finiition: tropicalisé

art 501

Bussola in ferro. Finitura: tropicalizzato.
- Steel socket Finish: yellow passivated
- Insert acier Finiition: tropicalisé

art 502

Bussola in zama con esagono. Finitura: zama grezzo - zincato.
- Zinc alloy die cast socket with hex inside Finish: plain - zinc plated
- Insert zamak avec 6 pans creu Finition: brut - zingué

art 500
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Art

450

L

13
14, 2
17

16
18/19

23

5000 pz .
5000 pz .
5000 pz .

Staffa in zama per art. 450. Finitura: nichelato - zincato nero - bronzato - ottonato.
- Zink alloy fix support for art. 450 Finish: nickel plated - black zinc plated - bronze plated - brass plated
- Support fix en zamak pour art. 450 Finition: nickelé - zingué noir - bronzé - laitonné

Staffa in zama per art. 451. Finitura: nichelato - zincato nero - bronzato - ottonato.
- Zink alloy fix support for art. 451 Finish: nickel plated - black zinc plated - bronze plated - brass plated
- Support fix en zamak pour art. 451. Finition: nickelé - zingué noir - bronzé  - laitonné

art 455

art 456

Inserto Ø18 in plastica Finitura: bianco.
- Plastic fix insert Ø18 Finish: white
- Insert fix Ø18 en plastique Finition: blanc

Inserto Ø18 in zama e plastica. Finitura: bianco e zama grezzo.
- Zinc alloy and plastic insert Ø18 Finish: white and plain
- Insert Ø18 en zamak + plastique Finition: blanc et brut

art 450

art 451/18

Inserto Ø20 in zama e plastica. Finitura: bianco e zama grezzo.
- Zinc alloy and plastic insert Ø20 Finish: white and plain
- Insert Ø20 en zamak + plastique Finition: blanc et brut

art 451/20


